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Produkt ‘

Product Med Comfort Latexhandschuhe gepudert
Produit

Die von der oben genannten Firma vertriebenen Latexhandschuhe werden in der Lebensmit-
telindustrie bei der Zubereitung und Behandlung von Lebensmitteln eingesetzt.

Sie wurden von uns nach den

Methoden zur Untersuchung von Kunststoffen, soweit sie als Bedarfsgegenstéande im
Sinne des Lebensmittel- und Bedarfsgegenstandegesetzes verwendet werden, ein-
schlieBlich der 62. Mitteilung des BfR zur Untersuchung von Hochpolymeren, Bundesge-
sundheitsblatt 50, 524 (2007), Stand vom April 2007,

auf die Zusammensetzung sowie auf die Abgabe gesundheitlich bedenklicher Anteile und
nach den

Geschaftsfiihrer: Dr. Ralph Derra - Handelsregister: Aschaffenburg HRB 3329 -2 -

Die Verdffentlichung von Ergebnissen unserer Arbeiten und Gutachten sowie die Verwendung fiir Werbezwecke bediirfen — auch auszugsweise — unserer schriftlichen Genehmigung.
Erfiillungsort und Gerichtsstand Aschaffenburg
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"Methoden zur Untersuchung von Bedarfsgegenstédnden, Grundregeln fir die Ermittlung
der Migration in Priiflebensmittel”, entsprechend der Vorschrift Nr. 80.30, 1 - 3 (EG) in der
Amtlichen Sammlung von Untersuchungsverfahren nach § 64 des Lebensmittel- und Fut-
termittelgesetzbuchs - LFGB, Stand vom April 2008,

sowie den

Normenserien EN 1186, EN 13130 und CEN/TS 14234 ,Werkstoffe und Gegenstéande in
Kontakt mit Lebensmitteln - Kunststoffe", aktueller Stand,

auf das Migrationsverhalten geprift.
Die Latexhandschuhe entsprechen den Bestimmungen der

Verordnung (EG) Nr. 1935/2004 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 27.
Oktober 2004 Uber Materialien und Gegensténde, die dazu bestimmt sind, mit Lebensmit-
teln in Berilhrung zu kommen und zur Aufhebung der Richtlinien 80/590/EWG und
89/109/EWG, Amtsblatt der Europaischen Union L 338/4 vom 13.11.2004, gedndert durch
Anh. Nr. 5.17 der Verordnung (EG) Nr. 596/2009 vom 18. Juni 2009, Amtsblatt der Euro-
paischen Union L 188 vom 18.07.2009, Artikel 3,

sowie des

Lebensmittel-, Bedarfsgegenstande- und Futtermittelgesetzbuches (Lebensmittel- und
Futtermittelgesetzbuch - LFGB) in der Fassung der Bekanntmachung vom 3. Juni 2013
(BGBI. 1 S. 1426), §§ 30 und 31.

Sie erflillen die Anforderungen der

Verordnung (EU) Nr. 10/2011 der Kommission vom 14. Januar 2011 Uber Materialien und
Gegenstande aus Kunststoff, die dazu bestimmt sind, mit Lebensmitteln in Berthrung zu
kommen, Amtsblatt der Europaischen Union L 12/1 vom 15.01.2011, zuletzt gedndert und
korrigiert durch die Verordnung (EU) Nr. 1183/2012 der Kommission vom 30. November
2012, Amtsblatt der Européaischen Union L 338/11 vom 12.12.2012,

sowie der

Bedarfsgegenstandeverordnung in der Fassung der Bekanntmachung vom 23. Dezember
1997 (BGBI. 1998 | S. 5), zuletzt gesndert durch Artikel 5 der Verordnung vom 13. De-
zember 2011 (BGBI. | S. 2720),

beziglich des Migrationsverhaltens und sind nach der

Deutschen Empfehlung XXI zur gesundheitlichen Beurteilung von Materialien und Gegen-
standen fur den Lebensmittelkontakt im Rahmen des Lebensmittel- und Futtermittelge-
setzbuches, 13. Mitteilung, Bundesgesundheitsblatt 5, 403 (1962), einschlieflich 213. Mit-
teilung, Bundesgesundheitsblatt 54, 666-668 (2011), Stand vom 1.3.2011,

zugelassen.

Die Latexhandschuhe Med Comfort Latexhandschuhe gepudert geméaf dem vorgelegten
Probenmaterial kénnen daher unbedenklich bei der Zubereitung und Behandlung von Le-
bensmitteln eingesetzt werden und durfen dabei fur kurze Zeit in direktem Kontakt mit tro-
ckenen, wassrigen, nicht-sauren und fettenden Lebensmitteln sowie Milch und Milchproduk-
ten stehen.
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Diese Unbedenklichkeitserklarung hat eine Laufzeit bis 11.07.2015 und umfasst 4 Seiten.

The translation of the above stamps is given on page 4.
La traduction des estampilles est donnée en page 4.

(Zarthe)
Staatlich geprufte und
zugelassene Dipl.-Lebens-
mittelchemikerin
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Dr, rer. nat. Ralph Derra

Sachverstindiger Rir
Verpackungsmatesiatien

Dr. Ralph Derra

Authorized expert for the analyses of
packaging materials, attested by the
Aschaffenburg Chamber of Industry and
Commerce.

Expert autorisé pour I'analyse des maté-
riaux d’emballage, assermenté par la
Chambre d’'Industrie et de Commerce
d’Aschaffenburg.

Aschatienburg

far
Bodan- u. Luftanalysen [

Dr. Ralph Derra

Authorized expert for the analyses of soil
and air, attested by the Aschaffenburg
Chamber of Industry and Commerce.

Expert autorisé pour I'analyse du sol et de
lair, assermenté par [la Chambre
d’Industrie et de Commerce d’Aschaffen-
burg.

ISEGA Forschungs- und Untersuchungs-Gesellschaft mbH Aschaffenburg
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Stastlich anerkannter Sachverstandigem
2ur Untersychung der Gegenproben von
Verpackungsmitteln aus Papier, Pappe,
Kunststoffen, Glas, WeiSblech und
sonstigen Metallvarpackungen auf ihre
tsbensmittalrochtliche Unbadsnkliehkolt

State registered expert for the analysis of
contrasting samples of packaging materi-
als of paper, board, plastics, glass, tin
plate and other metallic packaging materi-
als as to their suitability for use with food-
stuffs.

Expert public pour I'étude du control des
contre-échantillons d’emballages de pa-
pier, cartons, plastiques, verre, fer-blanc et
d’autres emballages métalliques concer-
nant leur conformité alimentaire.

Die Riicklagen des untersuchten Materials werden bei der Gutachterstelle verwahrt.
A file sample of the tested material is kept at the expert’s office.
Réserve du matérial analysé est gardée au bureau de I'expert.



